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Figyelo

Rengeteg

Fliegauf Benedek neve — lefrni vagy
kimondani nehezebb? — az elmult
hénapokban vissza-visszacseng in-
nen-onnan, fesztivalokon szerepel, s
egy jo ideje mdr a hazai mozik is ve-
titik a filmjét. A Rengeteg nem egy
»elsorandis” film, par napos, hetes
kapcsolatoknak nem ad erét, lelkese-
dést, s6t. De legaldbb nem hazudik,
a képiinkbe vagja — premier planok-
kal — a maga igazsdgat, véleményét:
az egyén ¢Ini akarasa nem kim¢li a
kozosséget.

Arcok, testek, kezek, szemek ér-
keznek egy pliziba, mdr szinte a be-
jdratndl keverednek egymdssal, a pa-
rok alig tudnak egymads mellett ma-
radni, mindenki rohan, mintha csak
6 lenne, és csupdn 6neki lenne dol-
ga: megvenni egy akcids topot (ma-
gyarul: fels6t), CD-t, fékezett hab-
zasti mosoport. Persze biot, mi mdst.
Egy hatalmas masszavd valnak, var-
juk, de nem, a kamera marad az ajt6-
kon, majd beszél6 fejek sokasdga lepi
elavasznat. Kik ezek furcsa, groteszk
torténeteikkel, alpdri stilusukkal, trd-
gdr szavaikkal? Taldn csak nem mi
magunk is? Hét, egymdshoz nem
kapcsolédé torténet rajzolddik ki,
egy-egy rovid novella szoban elme-
sélve. Egy-egy apro felolvaséest, mi-
nimdl kornyezetben, alig megvild-
gitva, mégis mindent ldttatva, ami
lényeges. Apro, szerény vigasokkal,
nem egy kiilonleges filmnyelvet ke-

resve, de mégis egyedi, sajdtos stilus-
ban. Igaz, inkdbb besz¢l6 fejek van-
nak itt — a rendez6nek ezzel a cim-
mel volt is kordbban egy filmje,
amely a 2001-es Magyar Millenniu-
mi Filmszemlén elnyerte a legjobb
kisérleti film dijit — s inkdbb a sz6
szamit, mint a kép. A torténeteket
nem magyardzzak a képek, nincs rd
sziikség, nincsen gyilkossdg, agresz-
szi6, vér, verejték, konnyek, mindez
az arcokon tiikkroz6édik, egy-egy
mozdulatban, mimikdban vagy fél-
recsuszott nyakkendében.

Egy ismeretlen csonget: a kutyd-
jat akarja a lanyndl hagyni, mert 6n-
gyilkossdgra késziil. Egy dgyban egy
fia és egy ldny a holgy elhunyt nagy-
mamdjarol beszéEl. Két sric beszélget
valamirdl: kocsirdl, kutydrdl, n6rol,
nem deriil ki, de egy nagyon fontos
dolog a téma (dllitdlag a forgatd-
konyv sem adott egyértelm valaszt,
csak tdmpontokat, vagy azt sem).
Egy huszonot méteres harcsdrodl is
folyik a diskurzus, egy apdrdl, aki ld-
nya serdiil6korba 1épését képtelen
teldolgozni; van, aki a természetbe
menekiilve prébal kiutat taldlni, van,
aki csak ,,ugy”, verbdlisan meger6-
szakolja a bardtn&jét. Megannyi ért-
hetetlen és mégis oly kozeli torténet,
amelyek mindegyikében benne van
maga a rendezd is. Személyes élmé-
nyek vagy elképzelt szitudciok, a
végeredmény szempontjdbdl mind-
egy, hét szféra, hét sors, hét sarkdny-
fej. Amelyeket le kéne vigni, a szd-
jukkal egyiitt, de képtelenek va-
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gyunk rd, mert mindezek mi is va-
gyunk, az dllat az emberben, amely
kitorésre var. De itt nem tornek ki,
legaldbbis nem fajulnak tettlegessé-
gig, a szavakkal olnek, hogy sajdt
maguk tovibbéljenek.

Rengeteg torténet és sz0, embe-
rek elveszve a vilig nagy kidrusitast
kindlé plazajdban, fiatalok, akik mdr
mintha mindent meggltek volna, pe-
dig nem, vagy ki tudja. Nem konny(
film Fliegauf Benedek filmje, de
mindenképpen érdemes megnézni.
(Es nemcsak azért, mert kis hazdnk
ezt az alkotdst jelolte a jOv6 évi
Oscarra.) Hdtha segit abban, ho-
gyan kellene tallépniink sajdt biolé-
giai Osztoneinken, s végre mindany-
nyiunknak tdrsas 1énnyé vélnunk.

NEDBAL MIKLOS

(Ir6, vendezé: Fliegauf Benedek; operatéy:
Lovasi Zoltan; szeveplol: Braun Rita,
Csonka Barbara, Lipesei Edit, Kenyeres
Bulint)

Libiomfi

A musicaleket szeretem. Leginkdbb
persze a Trancos asotetben cimtit, Lars
von Triert6l. Amelyik azt dllitja ma-
gardl, hogy musical, de egydltalin
nem az. Melyben a tincos jelenetek
¢s a cukros dallamok hideglel&s el-
lentétben allnak a torténettel. A Li-
biomfi 1s hasonlo (sargakoves) tton
jar, de ebben a filmben csak a tinc

marad meg a musical elemei koziil
tisztdn konnyednek; a dalok, ha vic-
cesen hatnak is a filmben, mds tér-
ben és id6ben egyiltalin nem vol-
tak, volnanak tréfasak.

Schultz Sandor Micimackir ci-
m szévege és szinpadi viltozata né-
hany éve mér elvégezte Milne mesé-
jének — széplelkek szamdra szentség-
tor§ — Gjraértelmezését, de nem
véletlen, hogy e tabukat dontoget6
alkot6kozosség is ezt a mesét taldlta
alkalmasnak a ,,dekonstrudldsra®. Az
esetleges kérdésre, miért pont Mici-
macké torténete alkalmas az Gjra- és
ujrairdsra, a Libiomfi szerepl6viloga-
t8s, azaz castingolds, viccesen bargya
jelenete is ad egytéle magyardzatot.
Milne konyvében az dllatok emberi
Ostipusokat jelenitenck meg, tehdt a
[fOhds, a szinidirektor (Mucsi Zoltdn)
nem szereplOket keres a Micimacko
szinre viteléhez, hanem embertipu-
sokat, akiknek nem kell eljdtszaniuk
semmit, csak magukat kell adniuk.
De mivel ez egy olyan film, amely-
ben szinészek jatszanak nem sziné-
szeket, akiknek mégis embertipu-
sokkd kell lenniiik, visszatérni latszik
minden a Szdzholdas Pagony kere-
tel, vagyis fdi kozé.

A (nyelv)jatékos cim alapjin
nyilvdnvalé, hogy Szigligeti Ede
Liliomfi cim( szinmtive adja a film
masik alaptorténetét, két meghatd-
rozé vonatkozassal gazdagitva jelen-
tésrétegeit. Egyrészt a szinészség
mibenlétnek kérdését veti fel, melyet
a Libiomfi tobb szempontbdl is vizs-



